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Résumé

L’Europe étant une idée plut6t qu'une région géographique précise,
toute tentative de définition se heurte a des obstacles enracinés dans les
profondeurs de I’histoire. Aujourd’hui nous voyons renaitre la théorie
qui lie la naissance de I'Europe moderne ainsi que le commencement du
Moyen Age, a I'entrée en scéne de 1'Islam, ’empire musulman étant
tenu responsable de la division du monde méditerranéen ancien en deux
parties bien distinctes. Pour réfuter cette thése, nous invoquons
I’existence de frontiéres culturelles séculaires, antérieures a 1'Islam, qui
séparent I'Occident de I’Orient, mais suivant des lignes de démarcation
inverses. En outre, nous insistons sur le caractére occidental des pays du
Maghreb, qui faisaient partie de I'Empire romain occidental et latin.

INLEIDING

Hoewel de Europese gedachte niet uit de actualiteit is weg te
branden, toch blijkt het begrip ‘Europa’ bij nadere beschouwing
moeilijk te definiéren. De recente principiéle discussie of Turkije
al dan niet deel kan uitmaken van de Europese Unie, heeft dit
nogmaals geillustreerd. Sinds de val van het lJzeren Gordijn — nu
ook al weer ruim tien jaar geleden — ging bovendien de schei-
dingslijn tussen Oost- en West-Europa, vooral op politiek gebied,
aan belang inboeten. Zo rijst immer opnieuw de vraag: hoe bepa-
len we precies de limieten van Europa (vooropgesteld dat er der-
gelijke bakens bestaan) en wat zijn de historische wortels van
deze grenzen? Bijkomend kunnen we ons afvragen: bestaan er
binnen deze entiteit ‘Europa’ ook ondergeschikte identiteiten die
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op zich grotere culturele eenheden vormen en de landsgrenzen
overschrijden? Hoe verlopen daarvan de grenzen? Het ligt voor de
hand in deze exploratie — die in het ons toegemeten bestek ui-
teraard in hoge mate tentatief moet blijven — op zoek te gaan naar
breuklijnen in de geschiedenis, die groepen van volkeren deden
ontstaan. Meteen komen we terecht in een controversieel debat,
dat behalve historische, ongetwijfeld ook politieke en ideologi-
sche implicaties heeft. We zullen zien hoe het duizenden jaren
oude verhaal over Kadmos en Europa een mythische voorafbeel-
ding biedt van deze discussie die wellicht nooit zal eindigen en
juist daarom de drijfveer is waaruit Europa zijn scheppende le-
venskracht put.

PIRENNE

In zijn laatste groot werk, het in 1937 postuum uitgegeven
Mahomet et Charlemagne, heeft de vermaarde Gentse historicus
Henri Pirenne de stelling verkondigd dat de antieke cultuur niet
ten onder zou zijn gegaan als een gevolg van de Germaanse in-
vallen zoals algemeen werd aangenomen, maar wél ten gevolge
van de opmars van de islam.' Het nieuwe imperium aan de zuid-
kusten van het mare nostrum sneed het hart van de oude wereld
van oost naar west doormidden, versperde elke toegang naar zee
en verhinderde voor het westen alle contacten met de oude cul-
tuurgebieden in het Nabije Oosten.” Aangezien het boek van Pi-
renne, zoals dra duidelijk zal worden, meer dan ooit actueel is,
lijkt het ons van belang er opnieuw bij stil te staan, in onze reflec-
tie over de wording van het moderne Europa.

Hoeft het gezegd dat de schildering van de laat-antieke en
Merovingische cultuur door Pirenne meesterlijk is!? Zijn betoog

1. H. Pirenne, Mahomet et Charlemagne, Parijs-Brussel 1937 (wij citeren naar de heruitga-
ve in de reeks 'Quadrige’, Parijs 1992). In het algemeen deinsde Pirenne niet terug voor contro-
versi€le stellingen. Zo dichtte hij in zijn monumentale Histoire de la Belgique de Belgische
staat de ziel van een natie toe, door aan te tonen dat Belgié geen creatie was van de negentien-
de-ecuwse romantiek. maar al embryonaal in de middeleeuwen bestond. Pirennes zoon Jacques
was eveneens historicus en Egyptoloog; hij bezorgde mee de uitgave van het laatste werk van
zijn vader. Hij speelde ook een politicke rol en werd secretaris van Leopold 111 (zie zijn publi-
caties in Le Flambeau, o.m. 1936: “Le régime parlementaire doit étre réformé”: voorts ook
over de koningskwestie en in 1975 zijn Mémoires et notes politiques). In het voetspoor van zijn
vader schreef hij o.m. (samen met 1. Stiennon): Histoire de I'Europe: la formation de la civili-
sation occidentale et son expansion, Brussel 1960,

2. Pirenne, Mahomet, pp. 120-128: “La fermeture de la Méditerranée occidentale™,

3. Cf. A. Coville, Les commencements du moyen ige, d'aprés Henri Pirenne, Journal des
savants 1938, herdrukt in: P.E. Hiibinger, Bedeutung und Rolle des Islam beim Ubergang vom
Altertum zum Mittelalter (Wege der Forschung 202), Darmstadt 1968, pp. 23-27.
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munt uit door grote helderheid en de lectuur blijft nog steeds een
puur genot. De wijze waarop de auteur de Karolingische wereld
voor de ogen van de lezer laat ontluiken is moeilijk te overtreffen.

Toch duurde het niet lang of het boek ontketende een hele po-
lemiek.? Zo wees men erop dat de continuiteit tussen de Merovin-
gers en het laat-antieke Gallié op cultureel en economisch vlak
minder groot was dan Pirenne laat uvitschijnen.” Integendeel luid-
den de Merovingers in velerlei opzichten de Karolingische tijd
in.° De terugval van de handel tijdens de zevende eeuw weerspie-
gelt een gestage recessie die reeds lang was ingezet;’ niettemin
bleven producten uit de islamwereld het westen bereiken,® zoals
papyrus, die in gebruik bleef in de pauselijke kanselarij.® Welis-
waar werd de goudmunt in het westen geleidelijk door zilver ver-
vangen,'” maar dit was minder een gevolg van de ineenstorting
van de geldeconomie, zoals Pirenne geloofde, wel integendeel:
alles wijst erop dat het goud door de handel naar het oosten werd
gedraineerd." De Arabieren hadden blijkbaar nooit de bedoeling
de zee te sluiten en de handel met Europa te fnuiken.'> Ook al

4. Een eerste overzicht daarvan bood A.F. Havighurst, The Pirenne thesis. Analysis, criti-
cism and revision, Boston 1958,

5. P. Lambrechts, Les theses de Henri Pirenne sur la fin du monde antique et les débuts du
moyen dge, Byzantion 14, 1939 = Hiibinger, Bedeutung, pp. 34-48; L. Genicot, Les lignes de
Jfaite du Moyen Age, Doornik 19757, p. 33.

6. R. Buchner, Der Beginn des Mittelalters in westlicher Sicht, Deursches Archiv 3, 1939
= Hiibinger, Bedeurung, pp. 60-64; L. Genicot, Aux origines de la civilisation occidentale.
Nord et sud de la Gaule, Miscellanea historica in honorem L. van der Essen 1, 1947 = Hiibin-
ger, Bedeutung, pp. 110, 118-119,

7. R.S. Lopez, Mohammed and Charlemagne: a revision, Speculum 18, 1943 = Hiibinger,
Bedeutung, pp. 67-68; Genicot, Lignes de faite, p. 40.

8. E. Sabbe, L'importation des tissus orientaux en Europe occidentale au haut moyen dge.
Revue belge de philologie et dhistoire 14, 1935, pp. 811-848, 1261-1288; F.L. Ganshof, Note
sur les ports de Provence du VIII® au X* siecle, Revue historigue 183, 1938, pp. 28-37.

9. Lopez, Mohammed and Charlemagne, in: Hiibinger, Bedeutung, pp. 84-85; M. Lom-
bard, Mahomet et Charlemagne: le probleme économique, Annales 3, 1948 = Hiibinger, Be-
deutung, p. 168; D.C. Dennett, Pirenne and Muhammad, Speculum 23, 1948 = Hiibinger,
Bedeutung, pp. 134-135. Pirenne, Mahomet, p. 125, gaf dit zelf enigermate toe: “L'usage du
papyrus s'est conservé quelque peu en Italie.”

10. Lopez, Mohammed and Charlemagne, in: Hiibinger, Bedeutung, pp. 89-90.

11. Dennett, Pirenne and Muhammad, in: Hiibinger, Bedeurung, p. 156; A. Riising, The fate
of Henri Pirenne’s thesis on the consequences of the Islamic expansion, Classica et Mediaeva-
fia 12, 1951 = Hiibinger, Bedeutung, pp. 206-209; R. Dochaerd, Le Haut Moyen ﬁ.ge occiden-
tal, Parijs 1971, pp. 309-319.

12. Dennett, Pirenne and Muhammad, in: Hiibinger, Bedeurung, pp. 132-133; Riising, The
fate of Henri Pirenne’s thesis, in: Hiibinger, Bedentung, p. 193; W. Hoenerbach, Araber und
Mittelmeer, Kiel 1967. Volgens S. Bolin, Mohammed, Charlemagne and Ruric, in: ibid., pp.
246-247, werd de Karolingische renaissance zelfs mede op gang gebracht door de toevloed van
zilver vanuit de islamwereld: “in this sense one may reiterate Pirenne’s paradox, without
Mohammed, no Charlemagne, but in disagreement, not in accord, with his views”,
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bereiken de meeste van deze kritiecken die wij hebben gelezen
maar zelden de hoogte van hun object en verwijlen zij hoofdzake-
lijk bij een reeks detailkwesties, toch leek het er aanvankelijk op
dat Pirennes theorie het lot zou ondergaan van het merendeel der
boeken en bedolven zou worden onder een regen weerleggingen
en nieuwe publicaties.

NIEUWE ONTWIKKELINGEN: DE ISLAM ALS TEGENPOOL

Nochtans lijkt de stelling van Pirenne de jongste twee decennia
aan een ware revival bezig, vaak zonder expliciete verwijzing: het
lijkt wel of zijn ideeén intussen gemeengoed zijn geworden en
onbewust deel uitmaken van de houding die Europa en het Wes-
ten tegenover de islamwereld ontwikkelen. In zijn overigens
prachtig boek La Méditerranée: I’espace et [’histoire, ontwierp
Fernand Braudel een spectrum van drie werelden: ten eerste een
Latijnse, Romeinse, westerse wereld die van de tweede, Griekse
wordt afgesneden door Italié als een “axe médian de la mer”,"
maar ten derde onderscheidt hij, van in den beginne, een oosterse
factor die hij “I'autre Méditerranée” noemt — “celle qui s’articule
au long des rivages sahariens de la Mer Intérieure, du Proche-
Orient aux Colonnes d’Hercule” en die hij al terugvindt in de rij-
ken van de Assyriérs, van de Perzen, maar ook van de Carthagers,
dé rivalen op leven en dood van het ontluikende Rome."* Eeuwen
later zal de oprukkende islam hiervan niet meer dan de logische
voortzetting zijn."”” Meteen merkt men hoe de voorstelling bij
Braudel genuanceerder is geworden dan bij Pirenne. Hij heeft
meer aandacht voor de geografisch-historische constanten en zijn
voorstelling is ook minder duaal.'®

In een geheel omgekeerde richting betoogde Rémi Brague dat
het Latijnse, Romeinse West-Europa de enige ware erfgenaam is
van de joods-christelijke en Griekse traditie (méér dan de Grieken

13. F. Braudel, La Méditerranée: I'espace et I’histoire, Parijs 1985, p. 17.

14, Braudel, Méditerranée, pp. 120-121.

15. F.-J. Himly, Y a-t-il emprise musulmane sur I'économie des états européens du VIII® au
X sigcle? Schweizerische Zeitschrift fiir Geschichte 5, 1955 = Hiibinger, Bedeutung, p. 279,
reageerde terecht tegen deze voorstelling van de islamwereld “dont la religion unique parait
effacer complétement les antagonismes politiques et économiques”, waarbij abstractie wordt
gemaakt van elke geografische verscheidenheid en historische evolutie.

16. Een analoog standpunt verdedigt ook de islamoloog G.E. von Grunebaum, Der Islam im
Mittelalter, Ziirich 1963, p. 49 +n, 4 (p. 455).































































